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Pròleg a l’edició catalana




Poques setmanes després de les eleccions del 21 de desembre del 2017 vaig rebre la proposta d’una editora belga d’escriure un llibre adreçat a ciutadans europeus que no coneixien el que estava passant entre Catalunya i l’estat espanyol però a qui els esdeveniments recents havien despertat l’interès. Hi havia interès a saber per què havíem arribat fins aquí i què proposàvem a Europa, em van dir. Interès a conèixer amb molt més detall una crisi que havia irromput amb una gran intensitat a partir del referèndum de l’1 d’Octubre i que havia situat al cor d’Europa un problema polític la transcendència del qual ja havia percebut tothom. Ganes de saber més, ganes d’obtenir respostes a moltes preguntes, d’aclarir percepcions. Sobretot, d’entendre com era possible que a l’Europa del segle xxi, en un país agradable i simpàtic com és l’estat espanyol, on molts europeus van de vacances i del qual coneixen els seus productes de qualitat, els seus paisatges, les seves cultures... com era possible que en aquesta entranyable Espanya hi hagués presos polítics, exiliats, repressió d’idees i, sobretot, una ombra de franquisme que tothom donava per inexistent.

La proposta de fer un llibre a partir d’unes converses amb el periodista Olivier Mouton em va semblar interessant i, sobretot, molt pràctica. Primer, pel temps; i segon, i més important, pel punt de vista de l’entrevistador i redactor: les seves preguntes, el seu interès i el seu coneixement de base sobre el conflicte serien el que més s’assemblaria a les preguntes, l’interès i el coneixement del lector europeu que s’apropés al llibre.

Per això, en la seva versió original en francès, el llibre aborda una aproximació a la realitat del conflicte pensant en un lector europeu. Però crec que als lectors catalans els ajudarà a entendre la dimensió europea d’aquesta crisi i a fer l’esforç de posar-se en la pell d’un ciutadà d’un altre país i de mirar amb els seus ulls el conflicte tal com li ha estat relatat.

Entre l’inici del projecte i la seva fi han passat moltes coses que han afectat el procés de preparació i redacció d’aquest text. Ha calgut anar fent-hi actualitzacions a mesura que s’anaven produint esdeveniments que calia incorporar; segurament, quan aquestes pàgines vegin la llum, s’hauran produït fets que, dissortadament, ja no haurem pogut incorporar al llibre. De fet, és normal que sigui així: aquesta és una crisi que tot just és a l’inici, que no s’ha acabat, que ha entrat de ple en la dimensió internacional i que, per tant, evoluciona cada dia. Les converses amb Olivier Mouton són retrats fets en moments diversos, i en llocs molt diferents. També en condicions personals que han anat variant, i amb els lògics efectes d’un patiment personal que, malgrat tots els esforços per contenir-lo, sempre acaba aflorant en un moment o altre.

M’interessava sobretot fer públiques unes reflexions sobre la dimensió europea de la crisi catalana, i emfasitzar el caràcter democràtic, de radicalitat democràtica, de la nostra lluita. Explicar com Catalunya ha esdevingut una referència indispensable per parlar del futur d’una Europa on tots els ciutadans que hi vivim ens hi reconeguem molt més.

Hem dit sempre que això va de democràcia. De drets civils, de drets polítics, de llibertats.

Avui podem afegir, amb més insistència i raó, que això també va d’Europa.

Carles Puigdemont 

Waterloo, agost del 2018




Introducció




El que està passant a Catalunya des de fa un temps, i de manera molt especial aquest darrer any, s’ha convertit en un subjecte informatiu de primer ordre internacional i ha atret l’atenció de moltes persones que un temps enrere haurien tingut dificultats per situar el país al mapa. La lluita de Catalunya per estructurar-se en una república independent de base radicalment democràtica, i la brutal repressió a la qual ha de fer front per part d’un dels estats amb menys tradició democràtica entre els grans estats de la Unió Europea, ha arribat a moltes cases arreu del món.

Però el que ha passat no és fàcil de resumir en un llibre, i encara menys quan els fets es van succeint i el final de la història ens reserva girs inesperats que poden canviar algunes previsions aparentment segures poques setmanes abans. Vaig començar a dialogar amb el periodista Olivier Mouton, col·laborador imprescindible en aquest projecte, en un context polític, judicial i personal que avui, a l’hora de tancar la redacció d’aquest llibre, presenta diferències significatives i rellevants. El govern espanyol que va liderar aquella ofensiva brutal contra l’independentisme català ha estat cessat per una majoria parlamentària articulada a l’entorn del Partit Socialista i en la qual els vots de les minories sobiranistes basca i catalana han estat determinants. Mariano Rajoy, el president immòbil que és incapaç d’actuar com un demòcrata i d’escoltar una part del país que ja no se’n sent part, ha deixat la política. Companys meus de govern que aleshores estaven en llibertat i la presidenta del Parlament de l’anterior legislatura han estat empresonats en centres penitenciaris espanyols, on ja estaven tancats els dos líders de les associacions civils més grans de Catalunya, Jordi Sánchez i Jordi Cuixart, i dos membres del govern que jo presidia, Oriol Junqueras, vicepresident, i Joaquim Forn, conseller d’Interior. Jo mateix he passat dotze dies tancat en una presó d’Alemanya, a la localitat de Neumünster, després de ser arrestat quan tornava de Finlàndia i em dirigia a Bèlgica per posar-me a disposició de la justícia del país on estava vivint i on ja havia emprès les accions de defensa jurídica amb motiu de la primera ordre europea d’arrest. La secretària general d’Esquerra Republicana de Catalunya va decidir exiliar-se a Suïssa el dia que van arrestar la resta de membres del Govern. El cantant Valtònyc, condemnat a més de tres anys de presó per la lletra d’un dels seus raps contra la monarquia espanyola, també s’ha exiliat, en aquest cas a Bèlgica, per denunciar la greu persecució de drets fonamentals a l’estat espanyol. Mentrestant, a Espanya la causa judicial avança al mateix ritme que va recollint fracassos a nivell europeu, fins al punt que l’estratègia judicial espanyola no ha recollit el resultat positiu que esperava pel que fa a la principal acusació en contra meva, la rebel·lió, en cap de les quatre jurisdiccions europees a les quals s’ha acabat estenent el conflicte (Bèlgica, Alemanya, Escòcia i Suïssa). L’opinió pública europea, especialment la dels països on ens trobem les vuit persones que som a l’exili, ha descobert una realitat que li era desconeguda o que només havia sentit explicar a partir de quatre tòpics generals que, de fet, havien actuat de barrera per al coneixement més precís i rigorós del que estava passant.

Avui, una part de l’opinió pública es demana com és possible que els membres d’un govern escollit democràticament estiguem empresonats o ens haguem vist forçats a marxar a l’exili per haver organitzat un referèndum d’autodeterminació d’acord amb una majoria parlamentària sorgida d’unes eleccions lliures i altament concorregudes. No entén com pot ser que no s’hagi negociat abans, o com és que no s’està negociant ara mateix, per tal de fer possible el que en democràcia hauria de ser la cosa més normal: que un poble pugui decidir de manera democràtica quin vol que sigui el seu destí.

El mateix itinerari geogràfic que ha seguit l’elaboració d’aquest llibre, i per tant els successius canvis de context, ajuden a entendre’n la dimensió. El vam començar conversant en un petit apartament de Waterloo, on havia anat a viure després d’unes primeres i decisives setmanes en un hotel apartament de Lovaina; el vam continuar en una casa també de Waterloo on hem posat el quarter general del Consell per a la República; vam seguir en un hotel apartament de Berlín, al cap de poc de sortir de la presó de Neumünster, i finalment l’estic revisant i acabant des d’un apartament en un poble meravellós del land de Schleswig-Holstein, en aquella època de l’any en què les cireres ja són a punt i el blat que pinta de daurat uns camps immensos enllesteix la seva maduració definitiva.

El que vull dir és que per als catalans no és fàcil explicar-se d’una manera prou senzilla, ràpida i efectiva perquè se’ns pugui entendre bé. Però tanmateix tenim el deure de fer-ho, d’adreçar-nos als ciutadans europeus per oferir-los una narrativa del conflicte que vivim que vagi més enllà de les informacions i la propaganda, de les fake news, la desinformació i el soroll de les xarxes socials. Una narrativa que no vol ser excloent però que és necessària perquè el ciutadà europeu que ha contemplat atònit els esdeveniments que s’han succeït des de l’1 d’Octubre de 2017 fins avui tingui elements de primera mà per entendre millor una crisi que de manera directa l’afecta també a ell. Elements que després haurà de posar al costat d’altres que provenen dels sectors contraris a la independència o de la mateixa diplomàcia espanyola i que, junts, el podran ajudar a entendre la situació i a adoptar una posició fonamentada.

Dic que també afecta el ciutadà europeu perquè és una crisi interna europea, no una crisi domèstica espanyola. I sobretot perquè aquesta crisi posa a prova la capacitat de la Unió Europea de situar els interessos dels ciutadans per damunt dels interessos de determinats estats i és una clara oportunitat per reforçar –o, pel contrari, afeblir– el compromís europeu amb els drets i les llibertats fonamentals. De fet, la crisi catalana és una oportunitat per a Europa de demostrar que els drets humans són la seva principal fortalesa davant els autoritarismes que s’estan apoderant d’aquelles regions que temen Europa quan aquesta esdevé avantguarda militant dels drets humans: Rússia, la Xina, els Estats Units... Crec que, avui, una majoria d’europeus ens sentim interpel·lats per qualsevol regressió en termes de drets i llibertats que s’estigui produint en qualsevol racó de la Unió. No ens agrada, no ens hi reconeixem. Tant se val si és a Hongria, a Polònia o a Espanya: quan en un indret de la Unió la llibertat d’expressió és amenaçada o la independència judicial no està garantida, els efectes d’aquesta involució els patim els ciutadans europeus, i ens sentim amenaçats per aquesta reculada fins al punt que alguns s’han decidit a mobilitzar-se i a sortir al carrer per defensar els valors europeus.

Això és el que vam fer els catalans el dia 1 d’Octubre. Quan protegíem les urnes amb els nostres cossos i ens enfrontàvem a una violenta i dura repressió policial i judicial, teníem perfecta consciència que actuàvem en el marc dels drets fonamentals d’Europa. I també que l’Europa on volem viure i l’Europa que volem ajudar a construir la representen millor els ciutadans que protegeixen urnes que no pas l’estat que envia la policia a reprimir-los amb una violència extrema que no podrem esborrar mai de la nostra memòria. Per això ens reivindiquem, insisteixo, com un afer europeu i no pas com un assumpte intern d’un estat determinat; no volem deslligar el nostre destí del d’Europa; no volem renunciar a posar la revolució catalana, pacífica i pacifista, i la seva radicalitat democràtica, al servei del debat per millorar Europa.

Per tot això que he explicat en els paràgrafs anteriors, em sento en la necessitat i en el deure d’explicar-me també davant dels nostres conciutadans europeus, de respondre a les qüestions que aquesta crisi ha plantejat i d’aclarir els dubtes que un conflicte d’aquesta envergadura sempre acaba generant.

En aquesta crisi a mi m’ha tocat fer, a nivell personal, un paper que no m’hauria imaginat mai. En molt poc temps m’ha canviat completament la vida; se m’ha complicat molt i ha patit una exposició per a la qual jo crec que ningú pot estar preparat mai. Sobretot si no ho ha perseguit de manera intencionada. Un seguit de circumstàncies i decisions han impactat sobre la meva persona amb una intensitat espantosa. En poc temps m’he vist projectat des del quasi anonimat d’una vida a l’interior de la Catalunya més discreta, on ens coneixem tots, on ens diem «bon dia» i «gràcies» d’aquella manera que les grans ciutats han desaprès a dir, cap a les breaking news i les pàgines de mitjans d’arreu del món. He vist com el meu cognom, que la majoria de polítics i periodistes espanyols sembla que troben impronunciable, era articulat amb una dicció més que correcta per presentadors d’informatius de ràdios i televisions internacionals. I durant aquests mesos he hagut d’aprendre a conviure amb un grau de coneixement de la meva persona que ha deixat molt pocs racons en l’espai públic per a una saludable i reparadora invisibilitat.

No és cap traïció a mi mateix, per tant, si dic que les coses no han anat, en termes personals i vitals, com jo hauria volgut. De fet, n’hi ha que han anat exactament en la direcció contrària. Jo tenia previst deixar la política després del meu període a la presidència de la Generalitat, i òbviament no és el que ha passat. Somiava viure amb discreció el darrer tram de la meva vida útil, aquell en què et sents com t’has sentit sempre però el teu cap pensa més en el final que en el principi; i, visiblement, tampoc és el que ha passat.

Però tanmateix continuo reconeixent-me. No sé com explicar qui soc, i em costa relacionar-me amb la meva biografia si no és d’una manera íntima, portes endins. Inevitablement, però, en tot aquest temps he hagut de revisitar-la unes quantes vegades i n’he hagut de parlar. Per un costat, perquè era un perfecte desconegut i hi havia un interès objectiu a revelar elements biogràfics que ajudessin a situar el personatge. Una de les feines del periodisme és poder satisfer aquest interès dins dels límits de l’ètica i la deontologia professionals. Per l’altre, perquè encara subsisteix la tendència a denigrar fenòmens com el de la gran mobilització catalana com si fossin el resultat del paper determinant d’un líder, al qual, per alguna raó misteriosa, se li atribueix el deure històric de conduir un poble al seu destí. És a dir, explicar la revolució catalana, que no té res de clàssica ni d’antiga, en termes de messianisme clàssic i antic. Perquè així tot resulta més fàcil d’explicar... i de combatre: si cau el líder, cau la revolució. Empresonant els líders, s’empresona el procés d’independència.

La idea, a més de ser falsa, és altament ofensiva per a una nació que ha aconseguit sobreviure i vèncer tota mena d’amenaces i agressions no pas gràcies a cap cabdillisme, sinó a una actitud cívica i de solidaritat popular que s’ha anat reforçant a cada generació. La llengua, la cultura, les institucions, han trobat sempre l’empara d’una població que les ha refugiat quan des dels estats –l’espanyol i el francès– se n’ha ordenat la persecució i la prohibició. És aquesta actitud, i no el seguidisme gregari a un líder, el que ens ha portat fins aquí, el que explica les colossals manifestacions pacífiques de cada 11 de Setembre des de l’any 2012, i el que ha fet possible la victòria de l’1 d’Octubre. Però també és el que farà possible afrontar les dificultats que hauran de venir. Francesc Pujols, filòsof i escriptor català que va reivindicar l’arquitectura de Gaudí i va captivar Salvador Dalí, va definir aquesta actitud en una frase que ha esdevingut cèlebre: «El pensament català rebrota i sempre sobreviu als seus il·lusos enterradors.»

A vegades s’ha dit que tot català porta un anarquista a dins. En realitat, som la conseqüència d’haver hagut de desenvolupar-nos culturalment, econòmicament i socialment al marge –i sovint en contra– de l’acció d’un estat centralista, uniformitzador i autoritari. L’abolició total de les constitucions i les institucions catalanes a partir de 1714, com a conseqüència de la derrota en la Guerra de Successió a la corona espanyola, ha generat una desafecció i un desinterès general dels catalans envers la governació i la participació de l’Estat. Per posar-ne un exemple, en un estudi de l’Instituto Español de Estudios Estratégicos i el Ministerio de Defensa publicat el setembre de 2013, es constata que només el 25,8 % dels catalans animaria el seu fill o filla a fer-se militar, una quantitat molt inferior a la dels que ho farien a Madrid (49,1 %), a València (53,4 %), a Andalusia 58,6 %), a Aragó (66,1 %) o a Múrcia (70,5 %).

Jo formo part d’aquesta realitat. Com milions de persones més. I, encara que ja ens hem posat en marxa per dotar-nos d’un estat independent, i per tant d’alguna manera hem trencat amb aquesta tradició històrica, no tenim el més mínim interès a reproduir un estat que actuï i s’organitzi igual que l’espanyol però amb unes dimensions i un nom diferents. Per fer això no hi haurà mai una majoria social republicana a Catalunya. L’estat que ens hem disposat a bastir beu d’aquesta tradició i es projecta cap al futur envers el qual hauran d’evolucionar els estats tradicionals. Ens volem dotar d’un estat propi per alliberar-nos del pes i les ineficiències d’un estat obsolescent. Som milions que ho volem.

Jo en soc un d’ells, a qui les circumstàncies han portat a assumir la responsabilitat de presidir el Govern en el trànsit de l’autonomia fins a la declaració d’independència.



«De petit, no em podia dir Carles...»






Les arrels de la meva voluntat d’independència 





Per a mi la idea de la independència és una cosa natural. Soc català perquè em sento català. No és que un dia decidís que volia ser així. La qüestió de la catalanitat ha estat sempre molt present en la nostra família, com en moltes famílies de Catalunya. La meva mare recorda que quan era petita i parlava català a Barcelona, li deien: «Haga usted el favor de hablar en cristiano!» Estava prohibit parlar català en públic, i ella no entenia per què. El 28 de juliol de 1940 el governador civil de Barcelona va aprovar un decret que restablia «el uso exclusivo del idioma nacional en todos los actos y relaciones de la vida pública en esta provincia». Va ser només una de les nombroses mesures oficials contra la llengua catalana decretades per les autoritats feixistes.

Jo no vaig fer l’escolarització en català: el parlava a casa i amb els amics al carrer, però durant l’època de Franco estava prohibit fer-lo servir a l’escola, a l’administració, als mitjans de comunicació, als actes públics... Jo no el sabia escriure, i pràcticament no hi havia res per llegir en català. Per a nosaltres l’espanyol era la llengua de l’autoritat. No és que em sàpiga greu parlar castellà, al contrari. M’encanta la seva literatura i l’escric sense problemes. Però érem literalment analfabets en la nostra pròpia llengua, i això és així des de fa tres-cents anys. El català estava prohibit a l’administració, a la justícia i a les botigues, i encara ara n’arrosseguem alguna cosa: els jutges que venen a treballar a Catalunya no tenen cap obligació de saber català. Això no és normal, perquè indueix a una autocensura en la nostra pròpia llengua, per por que ens jutgin diferent si parlem català.

A la nostra família fa molt de temps que es parla de política. El meu besavi va ser alcalde a principis del segle xx. Els meus avis van viure tots dos la Guerra Civil: l’un, de la dreta catòlica catalanista, no va entrar en guerra però es va alinear amb el bàndol de Franco; l’altre va haver d’exiliar-se a França després de la caiguda de Barcelona perquè s’havia mantingut lleial a la república i va passar per diferents camps de concentració. Les últimes cartes a la família daten del 1943. Després, el silenci i la desaparició. L’any 1979 el meu oncle va ser elegit primer alcalde en democràcia del meu poble, Amer, després de la mort de Franco el 1975. Cada dilluns hi havia tertúlia al menjador de casa amb capellans compromesos, perquè l’Església catalana va tenir un paper molt important en la restauració democràtica i la lluita antifranquista. Debatien sobre la situació, evocaven el retorn del president català, que encara era a l’exili... Jo era tot orelles. No sabia gairebé res de Catalunya, de la seva història. A l’escola ens en parlaven com d’una part d’Espanya i punt. Ni tan sols sabia que teníem un president a l’exili. La meva consciència política es va desenvolupar en aquella època. Vivia en un internat a les muntanyes del Pla de l’Estany i la Garrotxa; a la nit estàvem sols i parlàvem molt del que podia passar en el futur. Amb la mort de Franco comença a haver-hi certa llibertat d’expressió, publicacions, conferències, articles a la premsa... S’obria una finestra i descobríem moltes coses que fins aleshores ens havien estat amagades. El que es recorda sobretot a Europa de l’etapa del postfranquisme és la Movida, un gran corrent d’alliberament cultural propiciat per la transició democràtica espanyola, però és un moviment bàsicament madrileny. A Catalunya el sentiment predominant és la voluntat de recuperar el nostre autogovern, de conèixer la nostra història, la nostra llengua, la nostra cultura. És en aquesta època que prenc consciència que si durant tants anys vam ser un estat, amb les seves constitucions i les seves institucions, fins que vam perdre la Guerra de Successió fa tres-cents anys, ens podríem plantejar tornar a ser-ho. Per mi es tracta d’una aspiració democràtica. ¿Sense marcar-se límits? No. Sí que hi ha uns límits: els de la decisió democràtica. Durant tota aquesta època ens fem moltes preguntes sobre el que és la democràcia. Ens hem d’educar literalment en aquesta cultura política, que per a nosaltres és nova per culpa de la llosa de plom franquista que ha mantingut el país adormit durant tots aquests anys. És en aquest moment, en plena adolescència, que prenc consciència que soc una persona no violenta, pacifista, ecologista i antiracista. Soc un admirador de la lluita de Martin Luther King. Vull fer de la democràcia la meva lluita, però sense utilitzar mai una arma, sense imposar mai res per la força a ningú. La meva generació està convençuda que ens hem d’entendre entre tots, des dels comunistes fins als més conservadors. Jo, personalment, aspiro que se’m reconegui com a independentista; que es reconegui el meu dret a defensar la independència igual que d’altres tenen el dret de defensar les seves conviccions ideològiques.

El 1983 m’afilio a un partit que no és independentista estrictament parlant, Convergència Democràtica de Catalunya, el partit de Jordi Pujol: el que realment reclama és més autonomia. M’adono que cal temps per convèncer els catalans de la utilitat de la independència. La construcció d’un país ha de ser el resultat d’aquest esforç i de la voluntat d’una majoria de la ciutadania. En aquell moment reconec que encara hi ha una majoria contrària a la independència. De tota manera, la meva veritable vocació és el periodisme. Vaig començar a escriure a la premsa als setze anys, però la passió per aquesta professió ja em venia d’abans. Quan era a casa, llegia el diari cada dia. Estic convençut que la millor manera de contribuir a una societat democràtica és practicar la llibertat d’expressió i d’informació a través de la meva professió. És la millor garantia possible de contribuir a aquest objectiu. També em proposo oferir una mirada catalana sobre la nostra societat que ha estat absent durant tota l’etapa franquista. Fins que es va fundar El Punt, el 24 de febrer de 1979, a Girona només hi havia un diari, que havia estat propietat de la cadena d’informació del Movimiento, el partit únic del règim. Amb la creació d’El Punt, els seus promotors feien finalment possible una cosa que en temps de Franco havia estat prohibida: un diari català, escrit en català, amb un punt de vista editorial independent, per explicar coses de Catalunya sense un biaix centralista i sotmès al poder. La creació d’aquesta cooperativa va ser possible gràcies al suport de donants a través d’un micromecenatge, tot i que després un empresari l’acabaria professionalitzant. En definitiva es tractava de parlar de nosaltres, i no del que la premsa oficial havia explicat durant quaranta anys. Amb total llibertat. Era una dinàmica que havia començat a Barcelona amb l’Avui i que es va anar reproduint per tot el territori català. A Girona, ens en vam ocupar nosaltres. Finalment, després de la mort de Franco, era possible practicar la llibertat d’expressió. Feia molt de temps que esperàvem aquell moment de llibertat.

Quan vaig néixer els meus pares no van poder inscriure’m al registre civil amb el nom que ells volien, Carles. Oficialment em van haver de posar Carlos, en castellà. Fins després de la mort del dictador, i de mica en mica, fins a la llei de 1983, no es va poder començar a normalitzar públicament el català. Llavors els meus pares van poder modificar el meu nom al registre. La vida de la gent estava canviant. Per a mi aquella llibertat de pensament era una gran descoberta. ¿Per què no podíem pensar en una Catalunya que assolís la seva independència de manera pacífica? ¿Per què no l’anàvem construint de mica en mica, introduint aquella idea en l’imaginari col·lectiu com una cosa possible i desitjable? Políticament, he treballat sempre amb partits que acceptaven una Catalunya en una Espanya democràtica i descentralitzada, admetent que això em podia fer canviar d’opinió. Encara ara, intel·lectualment, estic convençut d’aquesta possibilitat. Però, més de quaranta anys després de la mort de Franco, malauradament l’experiència ens dona molts arguments per afirmar que en tot aquest temps no ha estat possible tenir-hi una relació serena. La independència, per a mi, permetria resoldre tots els problemes històrics que hi ha hagut entre nosaltres i gestionar noves relacions fundades en la igualtat i el respecte a partir d’un reconeixement mutu.

L’estiu del 1991 la meva convicció que el camí cap a la independència és possible es reforça encara més amb un viatge a Eslovènia coincidint amb la independència d’aquesta exrepública iugoslava. En aquell moment m’interessa molt l’anomenat Moviment de les Nacions sense Estat a Europa: Flandes, Còrsega, el País Basc, Escòcia, Irlanda del Nord, la Bretanya... Els independentistes catalans seguim la realitat del que està passant a l’antic bloc de l’Est amb molt d’interès. Amb la caiguda de la Unió Soviètica es produeix un important moviment d’emancipació nacional que comença a Lituània i als estats bàltics. Potser a Catalunya encara no estem preparats per seguir aquests exemples, que tanmateix, de cop i volta, fan possibles evolucions independentistes susceptibles de canviar el mapa d’Europa. Tinc ganes de viure de primera mà aquests moviments històrics. Abans que esclatés la guerra a l’ex-Iugoslàvia, precisament, havia participat en un congrés de premsa sobre llengües minoritàries. Hi havia bascos, jo, que era català, i una periodista eslovena que ens va explicar el que podia passar al seu país. En una de les converses que vam tenir li vaig dir que, si arribaven a ser independents, m’agradaria fer-los una visita. Era un desig que responia a un interès periodístic i a les meves conviccions polítiques. Així doncs, quan esclata la breu guerra d’Eslovènia, a finals de juny de 1991, agafo el cotxe amb uns amics i me’n vaig a Ljubljana. Allà tinc ocasió de parlar amb membres del primer govern eslovè, que m’expliquen com estan fent realitat les seves aspiracions. Per a mi no és cap revelació, sinó la confirmació que és possible. Amb tot, soc conscient que per a Catalunya és massa d’hora, perquè encara no hi ha una majoria política partidària d’aquesta evolució. Del que sí que prenc consciència, però, és que és un horitzó possible en el futur.

En aquell moment a Espanya continua el debat sobre els models basc i català. Des del franquisme una part del moviment independentista basc s’ha decantat cap al terrorisme i està provocant moltes morts. Una part petitíssima del moviment independentista català sembla fascinada per aquest esclat violent i considera que som burros i que parlant de pau no arribarem mai enlloc; no com ells, que sí que tenen el valor de fer aquesta lluita armada. M’haig d’enfrontar amb gent convençuda que la via violenta pot accelerar el reconeixement de la nostra reivindicació. N’hi ha que fins i tot estan segurs que els bascos se’n sortiran, per aquesta via. Jo, en canvi, estic convençut que acabarà malament. A més a més soc contrari a qualsevol mena de violència, tot i que sento simpatia per les aspiracions del moviment basc i que mantinc contactes amb alguns independentistes bascos. Però rebutjo el terrorisme. Al llarg de tots aquests anys multiplico els esforços en el meu entorn per evitar el risc d’una desestabilització tipus País Basc a Catalunya. Soc un pacifista profundament convençut, encara que això retardi el reconeixement que hi ha una reivindicació independentista a Catalunya. En nom d’aquesta mateixa aspiració a la no-violència, el model iugoslau no és tampoc un model a seguir. A Eslovènia moren més de seixanta persones, tot i que el conflicte armat dura pocs dies. Quan hi arribo encara veig barricades, militars als carrers... I jo, hi insisteixo, soc al·lèrgic a la utilització de les armes. Ni tan sols he fet el servei militar. El que passa després a l’ex-Iugoslàvia, a Sèrbia o a Bòsnia, és espantós, amb onades de depuració ètnica i milers de morts. L’absència culpable de la Unió Europea durant aquesta prova em fa pensar molt. És una primera ruptura amb l’ideal comunitari.

La via pacífica és l’única que ens podem permetre. No és qüestió d’acabar com al País Basc, amb milers de víctimes a un bàndol i a l’altre, gent a la presó, atemptats, famílies destrossades... És un horror! Jo no voldria mai una cosa així per al meu país! Això referma els meus elements de reflexió fonamentals i la meva voluntat de fer política de manera democràtica. També hi ha uns valors cristians de base, en aquesta convicció pel respecte a l’ésser humà... Em veig a mi mateix com un cristià de base. Sí, soc creient, però també molt crític amb l’Església catòlica, que al llarg dels segles ha mostrat actituds molt allunyades del cristianisme. Per a mi el cristianisme és una manera de viure en pau entre nosaltres a partir de la fraternitat i del respecte per l’altre, sigui qui sigui. Pots actuar d’acord amb les teves conviccions i al mateix temps deixar que els altres actuïn d’acord amb les seves. Per a mi, és el que hauria de ser Europa. Esclar que això no ha impedit que Europa hagi mostrat al món la pitjor cara de la política, ja sigui amb el nazisme, el feixisme, l’imperialisme o el totalitarisme de Stalin. Però és precisament quan Europa s’ha allunyat dels principis fonamentals que actualment trobem a la democràcia cristiana quan ha caigut en els defectes horribles que tots coneixem. Evidentment, això ha de ser compatible amb una concepció necessàriament laica dels poders públics.

Un any després del meu viatge a Eslovènia, és a dir el 1992, Barcelona organitza els Jocs Olímpics. Aquest esdeveniment canvia profundament la fesomia de la ciutat. Si hem de ser justos, pel que fa a la perspectiva històrica, s’ha de reconèixer que els Jocs són un èxit. Però també cal parlar de les restriccions per mostrar senyeres i de la detenció, absolutament il·legal, d’independentistes catalans uns quants mesos abans de l’inici dels Jocs. Tinc amics que són empresonats i torturats. Al cap dels anys Espanya serà condemnada pel Tribunal Europeu de Drets Humans per no haver investigat aquestes tortures. L’objectiu de la repressió contra el moviment independentista és que no es pugui mostrar la realitat als periodistes. L’any 1992 l’Estat ven al món la imatge d’una Espanya moderna i oberta i tothom l’hi compra sense posar res en dubte. Haig de reconèixer que en aquell moment fins i tot el meu partit aplaudeix la modernització d’Espanya, tot i que durant aquella època no es produeix cap canvi substancial. No hi ha cap canvi profund en la manera com s’organitza l’Estat, ni cap pas significatiu en la millora del respecte envers les diferents nacionalitats que cohabiten a Espanya. El fons de la qüestió que m’ocuparà tota la vida ja és present. La Constitució espanyola parla de les diferents «nacionalitats i regions». És una terminologia que es va afegir durant la negociació del nou text, l’any 1978. ¿Per què aquesta diferència semàntica? En aquell moment vam pensar que Catalunya quedava reconeguda com una «nacionalitat», però els fets han demostrat que sempre se l’ha considerat com una regió administrativa més. La realitat no és com ens l’imaginàvem llegint aquell text. Va ser una trampa, una mena de miratge. Tot plegat va desembocar en la sentència del Tribunal Constitucional del 2010 contra l’estatut d’autonomia, de la qual parlarem més endavant i que nosaltres considerem com un cop d’estat. Va ser aquesta sentència el que va generar la següent pregunta: ¿ens hem de resignar a ser espanyols de segona, o hem de decidir que ha arribat el moment de passar a l’acció, per difícil que sigui, per poder ser finalment nosaltres mateixos?
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